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Konfiguracja
1. Podłącz urządzenie do zapalniczni samochodowej (gniazdo zasilania 12V-24V DC). Pojawi się ekran z 
wyborem częstotliwości pokazany na wyświetlaczu LCD.
2. W samochodowym radiu FM wybrać ręcznie wolną częstotliwość na której nie nadawana jest żadna stacja 
radiowa.
3. Wciśnij przycisk “      ” lub  “      ” aby wybrać identyczną częstotliwość na transmiterze wcześniej 
zaprogramowaną w radiu samochodowym.

Wybór nadawanej częstotliwości

Karta pamięci SD i pamięci USB Flash
1.Postępuj zgodnie z instrukcjami z punktu “Konfiguracja” opisanymi 
powyrzej.
2.Podłącz kartę SD lub dysk USB do odpowiedniego gniazda.
3.Wciśnij “      ” przycisk aby wybrać play/pause. Przytrzymaj przycisk  
“      ” aby wybrać tryb odtwarzania ( WSZYSTKIE / FOLDER / JEDNA /
LOSOWA )
4.Wciśnij “      ” przycisk raz aby wybrać poprzednią piosenkę. Wciśnij 
i przytrzymaj przycisk aby zmniejszyć pozim głośności

LCD Wyświetlacz

Poprzednia piosenka lub Obniżenie 
głośność

(USB flash Memory & SD card)

Przycisk zmiany (obniżenie) częstotliwości

Przycisk zmiany (zwiększenie) 
częstotliwości

Następna piosenka lub Zwiększenie 
głośność (USB flash Memory & SD 
card)

12 -24V końcówka zasialania

ścio stopniowy przegób

Włącznik

Cechy i Funkcje
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Uwaga!
Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogą ulec zmianie bez wcześniejszego 
powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrów technicznych, opro-
gramowania oraz podręcznika użytkownika. Niniejszy podręcznik użytkownika służy 
ogólnej orientacji dotyczącej obsługi produktu. Producent i dystrybutor nie pono-
szą żadnej odpowiedzialności tytułem odszkodowania za jakiekolwiek nieścisłości 
wynikające z błędów w opisach występujących w niniejszej instrukcji użytkownika.

Uwagi dotyczące utylizacji:
Starsze urządzenia, na których znajduje się symbol jak pokazano na 
rysunku, nie można wyrzucić z odpadami domowymi. Należy oddać je do 
konkretnego składowiska (skontaktować się z lokalnymi władzami) lub 
do sprzedawcy. Te strony zapewnią bezpieczną utylizację bez szkody dla 
środowiska

Pilot 

1:CH-: Częstotliwość Minus 
2:CH+: Częstotliwość Plus 
3:       Poprzednia Piosenka 
4:       Następna Piosenka 
5:      Play/Pause 
6: VOL-: Zminiejsz Głośność 
7: VOL+: Zwiększ Głośniść 
8:EQ: Equalizer (korekror dzwięku)
9:0~9 przysiski numeryczne: Bezpośredni wybór piosenkii
10:PICK SONG:Uaktywania wybór piosenek 
11: CH SET: Uaktywania wybór częstotliwości od 87.5Mhz 
do 108Mhz

ód połączeniowy
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INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl 

od poniedziałku do piątku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian w specyfikację 
produktu bez uprzedzenia.

Strona główna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE
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Set Up
1.Insert the device to car cigar socket power supply(12V-24V DC power). You will see the screen as shown 
channel in LCD display.
2.Tune your FM radio to one of pre-set FM frequencies used by the player.
3.Press the button “      ” or “      ” to set the player’s broadcast frequency to match the frequency you have 
set on your radio.

Pre-set Broadcast Frequency

SD Memory Card & USB Flash Memory
1.Follow the instructions in the “Set Up” section of this manual.
2.Insert the SD memory card into the SD card slot ot the player.
3.Press the “      ” button to play/pause. Keep pvess  “      ” key 
to switch play mode ( ALL / FOLDER / SINGLE / RANDOM )
4.Press the “      ” button once to go to the previous file. Press 
and hold the button to decrease the volume
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Note!
Product design and Technical parameters may be change without notice. This 
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s 
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor 
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in 
the descriptions appearing in this user manual.

Note about disposal

Older appliances, which display the symbol as shown in the picture, 
may not be discarded in household waste. You must take them to a 
specific disposal site (check with your local authority) or to your 
retailer. These sites will guarantee disposal without harming the 
environment

Remote Control 

1:CH-: Freq Minus 
2:CH+: Freq Plus 
3:      Previous  music 
4:      Next music 
5:      Play/Pause 
6: VOL-: volume decrease 
7: VOL+: volume increase 
8:EQ: EQ mode Selection 
9:0~9 number key: Directly selection music or Freq
10:PICK SONG:Press number key then press this key 
     selection song 
11: CH SET: Press number key then press this key 
     selection transmitter Freq from 87.5Mhz to 108Mhz
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CUSTOMER SERVICE
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl 

FROM MONDAY TO FRIDAY, IN HOURS: 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications 
without notice.

Main page: www.manta.com.pl 
Technical suport page: www.manta.info.pl

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE


